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This manual uses the following symbols to ensure that the XP-PEN Tablet is used correctly and
safely. Be sure to read and observe the Safety Precautions.

Do not use this product in a control system area that requires a high degree of safety and
reliability.

In such a system, this product could negatively affect other electronic devices and could
malfunction due to the effect of those devices.

Turn the power off in areas where use of electronic devices is prohibited.

Turn the power off your tablet when onboard an aircraft or in any other location where use of
electronic devices is prohibited, otherwise it may negatively affect other electronic devices in the
area.

Unplug the USB connector from this product and turn the power off.

Keep the product away from infants and young children.

Accessories to this gadget may present a choking hazard to small children. Keep all accessories

away from infants and young children.
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Do not place this product on unstable surfaces.

Avoid placing this product on unstable, tilted surfaces or any locations exposed to excessive
vibrations. This may cause the tablet to fall or impact surfaces which can result in damage and/or
malfunction to the tablet.

Do not place heavy objects on top of this product.

Do not place heavy objects on the product. Do not step on, or place your body weight on this
product as this may cause damage.

Avoid extreme high or low-temperature exposure to the XP-Pen tablet.

Do not store this product in areas that drop below 5°C or above 40°C. Avoid locations with excessive
temperature fluctuations. This may result in damage to the product and its components.

Do not disassemble

Do not disassemble or modify this product. Doing so may expose you to heat, fire, electric shock
and injury. Disassembling the product will void your warranty.

Do not use alcohol for cleaning

Never use alcohol, thinner, benzene or other mineral solvents that may discolor and cause
deterioration to the product.

Do not expose to water

Be cautious of water and all liquids that may be near the tablet. Exposure to water or liquid could

damage the product.
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Avoid placing metallic objects and especially magnetic objects on the tablet.

Placing metallic and/or magnetic objects on this product during operation may cause malfunction

or permanent damage.

Do not strike the pen against hard objects.

Striking the pen against hard objects can cause damage to the pen.

Avoid gripping the pen too tightly, and DO NOT use excessive weight/pressure on the Express

Key button and pen.

The stylus pen is a high-precision instrument. Avoid pressing too tightly on the Express Key button,
and keep any objects from covering the pen to avoid potential damage. Keep the pen away from

areas of high dust, contaminants, or any particulate matter that can effect or damage the pen.

4 Limitation of Liability

® XP-Pen shallin no event be liable for damages resulting from fires or earthquakes, including
those caused by third parties and those arising from user misuse, abuse or neglect.

® XP- Pen shallin no event be liable for incidental damages- including but not limited to loss of
business income, interruption of business activities, corruption or loss of data - that arise from
use or failure to use this product correctly.

® XP- Pen shall in no event be liable for damage resulting from uses not documented in this manual.

® XP- Pen shall in no event be liable for damages or malfunction arising from the connection to

other devices or use of third party software.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses XP-Pen-Produkt entschieden haben. Unsere
Bedienungsanleitung gibt es derzeit auf Englisch, Russisch, Japanisch, Deutsch, Koreanisch,
Chinesisch, Italienisch, Spanisch und Franzosisch. Wir entschuldigen uns, falls lhre

bevorzugte Sprache nicht verfiigbar ist.

{1. Produktubersicht}

Ubersicht
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Abbildung 1-1: Ubersicht
1. Doppelrad
2. Helligkeit erhohen/verringern
3. Power-Taste
4. USB-Anschluss
5. Charm-Offnung
6. Schnellzugriffstaste
7

. Arbeitsbereich

{11.AnschlieRen }

Schlief3en Sie das 3-in-1-HDMI-Kabel und das schwarze USB-A-Kabel an lhren Computer an
und verbinden Sie das rote USB-A-Kabel mit lhrem Computeradapter oder einer Steckdose;

schlieRen Sie dann das Typ-C-Kabel an das Grafikdisplay an.
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Abbildung 2-1

Hinweis:
a. SchliefRen Sie das Grafikdisplay nicht mit einem Typ-C-zu-Typ-C-USB-Kabel an.
b. Wenn Sie einen Desktop-Computer verwenden, verbinden Sie das HDMI-Kabel des

Grafikdisplays mit derselben Videokarte wie Ihren Hauptmonitor.

{Il1l. Treiber-Installation }

Kompatibilitat:
Windows 10, 8 oder 7
Mac OS X 10.10 oder hoher

1. Schliefl3en Sie das Grafikdisplay an lhren Computer an.

2. Melden Sie sich bei der offiziellen Website von XP-Pen (https://www.xp-pen.de/) an, um die neueste
Version des Treibers herunterzuladen.

3. Nachdem Sie den Treiber heruntergeladen haben, deaktivieren Sie voriibergehend lhre Antivirus-
Software und entpacken Sie die Treiberdatei; 6ffnen Sie anschlieRend den Ordner. Windows-
Benutzer: Bitte fiihren Sie die ,,.exe “-Datei aus. Mac-Benutzer: Bitte fiihren Sie die ,.dmg “- oder

die ,,.pkg “-Datei aus. Ziehen Sie den Ordner ,,PenTablet “anschliefend mit der Maus zum Ordner

[13

»Anwendungen “ (siehe unten), damit die Installation ausgefiihrt wird.

la

PenTablet Applications

Abbildung 3-1: Ziehen, um Treiber zu installieren
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Hinweis:

Bei einem Mojave-System (10.14) klicken Sie auf diese Schaltflache, um Ihr Grafikdisplay
einzurichten und einen Neustart durchzufiihren.

Mojave Authorization :
Mojave Setup Navigation

Abbildung 3-2: Mojave-Setup-Navigation

4, Offnen Sie die Treiberschnittstelle auf dem Grafikdisplay, um die korrekte Druckempfindlichkeit des
Stylus-Stifts einzustellen und zu testen.

5. Windows-Benutzer stellen unter ,Systemsteuerung > Anzeigeeinstellungen “ die GroRe der Schrift,
App-Symbole und anderer Elemente auf 100 % ein.

Mac-Benutzer stellen die Auflosung unter ,Systemeinstellungen > Anzeige “ auf
»,Standardwert “ein.

{IV. Ul der Treibereinstellungen }

Treiber-Ul fuiir Windows

% PenTablet — X
Innovator display ID16 ~
Pen Button Settings Working Area Setting
TETTEeET - Monitor1[Primary] ~
X0 Y: 0 W: 1920 H: 1080
Right Click ~

Pen Pressure Sensitivity

Output

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

I 0

Mouse Mode
(® Absolute Mode O Relative Mode X0 ¥:0 W:1353 H:761
Slow Fast

A‘. XP-PEN Click go to website

Calbrate Display Setting | =press Keys Setting

["lwindows Ink =xport Configuratior ‘mport Configuration oK
Copyright®©2020 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved.

Cancel Default

Ver:1.6.4(Build:0a23af28)

Abbildung 4-1: Ul
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1.1. Einstellungen der Stiftfunktion
Hier konnen Sie die Funktionen der Tasten lhres Tablets anpassen. Verwenden Sie die Option

[

,Funktionstasten “,um benutzerdefinierte Tastenkombinationen zu definieren.

Barrel Button Settings

L

Pen/Eraser v

- Right Click v

Abbildung 4-2: Einstellung der Stiftfunktion
Hinweis:
Zwischen Stift und Radiergummi wechseln
Wenn Sie sich mit dem Stylus-Stift im Arbeitsbereich des Grafikdisplays befinden, driicken Sie

die Taste, um in der kompatiblen Zeichnungssoftware zwischen Stift und Radiergummi zu

wechseln. Der aktuelle Modus wird kurz auf dem Monitor angezeigt.

1.2. Klickempfindlichkeit und aktuelle Stiftdruckempfindlichkeit

Hier kénnen Sie fiir die Stiftdruckempfindlichkeit ,,Ausgabe “oder ,Druck “wahlen.
»Aktuelle Stiftdruckempfindlichkeit “zeigt den aktuellen Stiftdruck an, der auf das
Grafikdisplay ausgelibt wird. Hier konnen Sie den Stiftdruck testen.

Pen Pressure Senstivity
Soft

Qutput

40

Pressure  Hard
Current Pen Pressure

| 0

Abbildung 4-3: Klickempfindlichkeit und aktuelle Stiftdruckempfindlichkeit
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1.3. Mausmodus

Absoluter (Stift-)Modus: Standard-Grafikdisplay-Modus: Jeder Punkt des Grafikdisplay-
Arbeitsbereichs entspricht einem absoluten Punkt auf dem Computerbildschirm.

Relativer (Maus-)Modus: Mausmodus: Der Arbeitsbereich des Grafikdisplays entspricht nicht
den absoluten Punkten auf Ihrem Computermonitor und der Stift funktioniert wie eine

Standardmaus.

Hinweis:
Innovator ID160F und ID160F-E sind Grafiktablet-Monitore. Verwenden Sie daher den

absoluten Modus, um einen Versatz zwischen Stylus-Stift und Cursor zu vermeiden.

Mouse Mode
(®) Absolute Mode () Relative Mode
Slow Fast

Abbildung 4-4: Mausmodus

1.4. Aktueller Bildschirm

Das Grafikdisplay kann fiir die Nutzung eines einzigen oder von zwei Monitoren konfiguriert

werden. Generell sollten sie auf ,Monitor 1 “oder ,Monitor2 “eingestellt sein.

Working Area Setting

Monitor1[Primary] v
X: 0 Y: 0 W: 1920 H: 1080

Abbildung 4-5: Aktueller Bildschirm
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1.5. Windows ink
Diese Moglichkeit kann hier an- und ausgeschaltet werden. Das Einschalten ermoglicht die
Unterstiitzung fiir Windows Ink und Anwendungen, welche mit Windows Ink ausgefiihrt

werden.

[]Windows Ink

Abbildung 4-6: Windows Ink

1.6. Profile importieren und exportieren

=xport Configuratior| ‘mport Configuration

Abbildung 4-7: Export und Import

Sie konnen die Funktion ,,Profil importieren/exportieren “benutzen, um lhre Stifttasten-

Belegung sowie die Belegung der Schnellzugriffstasten zu speichern oder zu laden.

Hinweis:

Wenn Sie lhre Stift- und Schnellzugriffstasten eingerichtet haben, klicken Sie auf ,,0K “, um
die Einstellungen zu speichern und das Einstellungsmenti lhres Grafikdisplays zu verlassen.
Offnen Sie die Einstellungen lhres Grafikdisplays erneut und klicken Sie auf ,Konfiguration

exportieren “

M 5 > ThisPC > Documents v O e ent r

Organize v New folder - @

A Name i Date modified —
B This PC oo Date modified r

J 30 Objects Tencent Files 6/16/2018 11:07PM  File folder
[l Desktop

“| Documents

& Downloads

d Music

&= Pictures

il Videos

- WIN7 (C)

- FRESE (D)
v < >

File name: | Tablet v ]

Save as type: | “.pcfg - l

A Hide Folders Save Cancel

A{ Xr-rP&EN ’ Click go to website

Calibrate Display Setting Express Keys
M windows Ink Eport Confi E "ort Configuratic oK Cancel Default
Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved. Ver:1.5.1(Build:Jun 9 2018)

Abbildung 4-8: Profil exportieren

10
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A |E » ThisPC > Documents v 0 Search Documents yel

= 1 | o
A

Bl This PC Name Date modified Type

Organize v New folder

B 3D Objects Tencent Files 6/16/2018 11:07 PM  File folder
I Desktop | Tablet.pcfg 6/16/2018 7:46PM  PCFG File
2] Documents

& Downloads

J) Music

&= Pictures

B Vvideos

s WIN7 (C)

- FEEREE (D)

«a USB Drive (F))

«a USB Drive (F:) v < >

File name: | Tablet.pcfg v || | pentablet config(*.pcfg) v

Open Cancel

A‘ XP-PEN ‘ Click go to website

Calibrate Display Setting Express Keys

Windows Ink  xport Configuratic  hport Configuratid 0K Cancel Default

Copyright©2018 XPPEN Technology CO.All Rights Reserved.

Abbildung 4-9: Profil importieren

Ver:1.5.1(Build:Jun 9 2018)

1.7. Kalibrierung

Die Registerkarte ,,Kalibrierung “ermoglicht die Kalibrierung lhres Grafikdisplays.

Abbildung 4-10: Kalibrierung

1.8. Anzeigeeinstellung
a. Farbtemperatur: Hier konnen Sie die Farbbalance des Grafikdisplays anpassen.
b. Benutzer: Hier konnen auch Helligkeit und Kontrast eingestellt werden.

c. Drehen: Auf dieser Registerkarte konnen Sie das Display des Grafikdisplays drehen.

11
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Ji Display Setting >
ColorTemperature

(OsRGB ()5000K  (@e500K () 7S00K  ()9300K  (CJUSER

USER
Red 50
Green 50
Blue 50
Brightness 50 |
Contrast 50 I
Rotate
0 a0 130 270

Default OK

Abbildung 4-11: Anzeigeeinstellung
Hinweis:
a. Wenn Sie die Drehfunktion verwenden, miissen Sie auch lhr Grafikdisplay drehen.
b. Sie miissen das Grafikdisplay zunachst auf ,Erweitern der Anzeigen “ einstellen, bevor

Sie die Drehrichtung andern konnen.

1.9. Schnellzugriffstasten einstellen

Hinweis:

a. Die Schnellzugriffstasten des Grafikdisplays sind fur die Verwendung von Tastaturen mit
US-englischem Layout ausgelegt. Die Tasten funktionieren mit Tastaturen fiir andere
Sprachen moglicherweise nicht korrekt.

b. StandardmaRig entsprechen die Schnellzugriffstasten des Grafikdisplays den
Standardtastenkombinationen von Photoshop. Die Tasten konnen auch fiir andere
Programme angepasst werden.

c. Sie miissen einer der Schnellzugriffstasten eine Drehschalterfunktion zuweisen

ENG English (United States)

US keyboard

Abbildung 4-12: Tastatur

12
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Express Keys Setting *
Al
pai—
Other
+
Shortcutkeys | Dial Dial2
K1 |Run the Program ~
K2 | [E] ~
K3 | [al] -
K4 | [Gpace] ~
O K5 | [Ctrl+8] -
Ke | [Ctrl+Z] -
K5
K6 K7 | [Ctrl-+Alt+2] v
K7
L K| [Ctri+shift+2) v
Default
[ Disable express keys [JHide Help oK Cancel

Abbildung 4-13: Tasten

Sie konnen die Funktionen der Schnellzugriffstasten bearbeiten. Verwenden Sie die Option

,Definition “, um benutzerdefinierte Tastenkombinationen zu definieren.

% Function Key =
Mouse Function

(®) No Action O Left Click (O Right Click

(O Middle Click () scroll Up () secrol Down

(O Double Click

(O shorteuts

Ctrl Alt Shift Win

Clear

Maximum 20 characters

Other

(O Open Tablet Setting () Fine Detail Mode O BIE

(O switch Monitor (OIKL/KR Mode Switch (D KLZMR2 Mode Switch
OK Cancel

Abbildung 4-14: Funktionstaste
Hinweis:
Im Detailmodus konnen Sie den Arbeitsbereich des Grafikdisplays fuir Detailarbeiten auf einen

kleinen Teil des Bildschirms eingrenzen.

Sie konnen jede Schnellzugriffstaste fiir eine andere Software einrichten.

13

a. Klicken Sie auf die + Taste und 6ffnen Sie die Registerkarte ,,Programm auswahlen

13
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i
’

Select Program X

[keys | Select Program
Running Program

ETDCtrl.exe "
svchost.exe

sihost.exe

taskhostw.exe

Explorer . EXE

ShellExperienceHost.exe

SearchUI.exe

RuntimeBroker .exe

SkypeHost.exe

MSASCuil .exe

PentabletService.exe

OneDrive.exe

certd_I3000_HXB.exe

MOM.exe

FUFAXRCV.exe

FUFAXSTM.exe

CCC.exe »

I—IT_!F_TH
<<<<‘

iE

Program Path Selected

( d

-

o] Cance

Default

[[Jpisable express keys [[Jhide hints oK ‘ | Cancel

Abbildung 4-15: Programm auswahlen

b. Wahlen Sie ,,Standard “oder ,,Durchsuchen , um das gewiinschte Programm

auszuwahlen.

e | 2

= Select Proaram Gl
b} Open
A B > ThisPC > Desktop > v Search Desktop P
Organize v New folder =~ m O
B8 This PC
d 2P 3D Objects 2
Deskt - i)
- op - ‘ ?
|5} Documents >ip” &
‘ Downloads Adobe Fireworks Chinesesimplifie Cinema 4D Tablet.pcfg
d Demo
D Music
&=| Pictures
. Videos
a s WIN7 (C)
J - D (D)
M «a USB Drive (F)
wa USB Drive (F:) v
File name: | Cinema 4D Demo v| |texe v
o |
™
[CJwindow I [beRdET x|
c‘w&m [IOtie exvens e [Jhide hints oK Cancel el

Abbildung 4-16: Programm auswahlen

14
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c. Kehren Sie zur Registerkarte zum Einstellen der Schnellzugriffstasten zuriick, klicken Sie
auf das Software-Symbol und passen Sie dann die Schnellzugriffstasten an. Klicken Sie

nach Abschluss auf OK und verlassen Sie das Einstellungsmenii des Grafikdisplays.

Sie konnen jeden Drehschalter fiir jeweils ein anderes Programm einrichten.
a. Klicken Sie zunachst auf das Software-Symbol und wechseln Sie dann auf die Registerkarte

,Drehschalter “oder ,Drehschalter2 “.

Express Keys Setting X

|

Wz
e

o
=3
]

Shortcut Keys Dial Dial2

Functions

Keyboard v
Ctrl+- Ctrl+'+

Scroll ~

Keyboard v
[1

No Action e

No Action -

Default

[Jpisable express keys [JHide Help oK Cancel

Abbildung 4-17: Drehschalter

Express Keys Setting X

|

N
/N

=]

ther

Sharteut Keys Dial Dial2

Functions

Scroll ~

Keyboard ~
Ctrl+- Ctrl+'+

Keyboard ~
[1

Mo Action ~

Mo Action ~

Default

[ Disable express keys [ Hide Help oK Cancel

Abbildung 4-18: Drehschalter2

15
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b. Wahlen Sie fiir jede Drehschalterfunktion die Funktion ,,Funktionstaste “aus.
c. Auf der Registerkarte ,,Einstellungen “konnen Sie fiir ,KL “und ,,KR “jeweils andere

Schnellzugriffstasten hinterlegen, zum Beispiel Strg+ und Strg-.

Setting *

Input Keyboard Combination

0K Cancel

Abbildung 4-19: Einstellung

1.10. Standard

Klicken Sie auf ,Standard “, um die Standardeinstellungen wiederherzustellen.

1.11. XP-Pen-Logo

Klicken Sie auf unser Logo, um unsere Website zu besuchen.

XrP-PEN

Click to wvisit our website
Abbildung 4-20. XP-Pen Logo

Treiber-Ul fiir Mac

Um die Treibereinstellungen des Grafikdisplays aufzurufen, 6ffnen Sie Finder - Anwendungen
- PenTabletSetting.

Gﬁ PenTabletSetting
A UninstallPenTablet

Abbildung 4-21: Tablet-Einstellung

16
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1.1. Pen
PenTabletSetting
Innovator display ID16 E
m Monitor  Express Keys  Calibration About
Second Button OutPut Reset Soft
Pen/Eraser E /-
>

First Button
|| Right Click &

Default Button Setting

Configuration Setting
Pressure Hard
Disable pen pressure Disable Display Message o

Disable Key Function

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Abbildung 4-22: Mac-Ul

a. Auf dieser Registerkarte konnen Sie die Funktionen fiir die Stylus-Stifttasten anpassen, die
Druckempfindlichkeit einstellen und den Stiftdruck testen.

b. Klicken Sie auf ,,Standardtasteneinstellungen , um die Herstellereinstellungen

wiederherzustellen.
=
Second Button
Pen/Eraser £
First Button

Right Click ¢

Default Button Setting

Abbildung 4-23: Stift
Hinweis:

Zwischen Stift und Radiergummi wechseln
Wenn Sie sich mit dem Stift im Arbeitsbereich des Grafikdisplays befinden, driicken Sie die
Taste, um in der kompatiblen Zeichnungssoftware zwischen Stift und Radiergummi zu

wechseln. Der aktuelle Modus wird kurz auf dem Monitor angezeigt.

17
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c. Stiftdruck deaktivieren: Wenn die Funktion ,,Stiftdruck deaktivieren “aktiviertist, konnen
Sie die Stiftdruckfunktion deaktivieren.

d. Tastenfunktion deaktivieren: Wenn Sie diese Option aktivieren, werden alle
Schnellzugriffstasten deaktiviert.

e. Anzeigemeldungen deaktivieren: Wenn Sie diese Option aktivieren und eine

Schnellzugriffstaste driicken, wird am unteren Bildschirmrand keine Meldung angezeigt.

Configuration Setting
Disable pen pressure Disable Display Message

Disable Key Function

Abbildung 4-24: Konfigurationseinstellungen
f. Ausgabe:Hier konnen Sie fiir die Stiftdruckempfindlichkeit,,Ausgabe “oder, Druck “wahlen.

Zeigt den aktuellen Druck an, der auf das Grafikdisplay ausgelibt wird. Hier konnen Sie den
Stiftdruck testen.

OutPut Reset Soft

Pressure Hard

Abbildung 4-25: Ausgabe
g. Profile importieren und exportieren: Sie konnen die Funktion ,,Profil
importieren/exportieren “benutzen, um lhre Stifttasten-Belegung sowie die Belegung der

Schnellzugriffstasten zu speichern oder zu laden.

Import configuration file Export configuration file

Abbildung 4-26: Profile importieren und exportieren

18
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select a plist format file to save

Save As: | Tablet

Tags:
o | ~
Fevorftas 3 Adobe Animate CC 2019 »
3 e B3 Adobe Creative Cloud >
Zpplcations £ Adobe Photoshop 2020  »
[ Documents i@ Adobe Phot...op CC 2019 »
B
[ Desktop )
B Library [ Autodesk »
o Downloads 4
Locations
& ugeefyMac mini | =
@ Network [l
3 1]
New Folder Cancel Save |
Abbildung 4-27: Konfigurationsdatei exportieren
[e¥ Wo) PenTabletSetting
Please select image(s) to show.
< | > ||~ =i [ Applications S Q, Search
Favorites ™
~ <?xml version="1.8" encoding="UTF-8"7>
E Recents @ <IDOCTYPE plist PUBLIC “—//Apple//DTD PLIST 1.8//EN"
R =B "http://www.apple.com/DTDs/PropertyList-1.0.dtd">
A Applications Y <plist version="1.8">
<dict>
[f Documents Q <key=DEV_10880_5625_H_6_1</key=
(5] <dict>
[ Desktop o <key=Active.bottome/key>
U <integer>5625</integer>
Library (%] <key=Active.left</key=

<integer>@</integer=>
0 Downloads <key=Active.right</key>

<integer>10800</integer>

Locations <key=Active.top</key>

& ugee #) Mac mini

G-t Tablet.plist

property list - 10.2 MB

| ofel -}

Information

® . [Ms

n Created Monday, May 25, 2020 at 5:17 PM 1

| Cancel |m
Abbildung 4-28: Konfigurationsdatei importieren

1.2. Monitor
Auf der Registerkarte ,,Monitor “konnen Sie das Grafikdisplay so konfigurieren, dass es den

Hauptmonitor (Monitorl) oder (Monitor2) verwendet.

[ JoNe] PenTabletSetting

Innovator display ID18

m Express Keys  Calibration  About

<]

Monitor Mapping = CD160F-E

Monitor

Offset [X] Pixels

Offset [Y] Pixels

Width [X] Pixels

Height [¥] Pixels
Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Abbildung 4-29: Monitor

19
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1.3. Schnellzugriffstasten

Hinweis:

a. Die Schnellzugriffstasten des Grafikdisplays sind fiir die Verwendung von Tastaturen mit
US-englischem Layout ausgelegt. Die Tasten funktionieren mit Tastaturen fiir andere
Sprachen moglicherweise nicht korrekt.

b. StandardmaRig entsprechen die Schnellzugriffstasten des Grafikdisplays den
Standardtastenkombinationen von Photoshop. Die Tasten konnen auch fiir andere
Programme angepasst werden.

c. Sie mussen einer der Schnellzugriffstasten eine Drehschalterfunktion zuweisen.

[ ] PenTabletSetting
Innovator display ID16 | T}

Pen  Monitor Calibration ~ About

Shortcut Keys: Built-in Function Key:
K1 k4 | Brush Size + [4 S1 k4 | Scroll.. [ | Scroll Up/Down [

Keyboard Set

Default

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Abbildung 4-30: Schnellzugriffstasten

Auf der Registerkarte fuir Schnellzugriffstasten konnen Sie Ihre bevorzugten
Schnellzugriffstasten fiir das Grafikdisplay auswahlen. Verwenden Sie die Option
,Benutzerdefinierte Tastenkombinationen zuriicksetzen “, um benutzerdefinierte

Tastenkombinationen zu definieren.

Alias: Command + V

Application HotKey  Internet Mouse

Press the keyboard key to set the combination shorteut key:

Command +V

Default HotKey: Mo Action

<

Cancel Ok

Abbildung 4-31: Aktionseinstellung

20
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Sie konnen jede Schnellzugriffstaste fiir eine andere Software einrichten.
a. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,+ “und 6ffnen Sie die Registerkarte ,,Programm

13

auswahlen “.

HotKey Setting
Application Program Option

CE stiderr...

K1 Undefined
Kl K2 Undefined
K2
K3 K3 Undefined
K4
K4 Undefined
QI K5 Undefined
K& Undefined
3 K7 Undefined
KB
KT K8 Undefined
KB
———

Default Cancel ﬁ

Abbildung 4-32: Programm auswahlen

b. Wahlen Sie Ihr Programm aus.

Please select app to show.

< o~ 3 Adobe Photoshop 2020 < Q
. [ ST R CY oL I BN [ P: | Adobe Photoshop 2020
Favorites
B3 Adobe Creative Cloud 3 |7 Configuration >
E Recents
r:] Adobe Photoshop 2020  » |SEEERERE [ >
_J, Applications @ Adobe Phot..op CC 2019 » D Plug-ins >
B Affinity Photo |7 Presets »
D 1 p—
[51 Documents & App Store 1) E14% Adobe...toshop 2020
[ Desktop W Autodesk »
- Automator
Libra o
EI g #% BaiduNetdisk_mac
0 Downloads A% Blender
. ) Books
s T Calculator
& ugeeIMac mini  [Z) Calendar
(@ Network & Chess Adobe Photoshop 2020
@ CLIP STUDIO 1.5 » Application - 2.57 GB
B Contacts
@ Dictionary Information
| DisplavLink >

Cancel ﬁ
Abbildung 4-33: Programm auswahlen
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c. Kehren Sie zur Registerkarte zum Einstellen der Schnellzugriffstasten zurlick, klicken Sie
auf das Software-Symbol und passen Sie dann die Schnellzugriffstasten an. Klicken Sie

nach Abschluss auf OK und verlassen Sie das Einstellungsmenii des Grafikdisplays.

HotKey Setting
Application Program Option

m +

Adobe =
Photoshop

w SliderT...

Brush Size +

K1 ,

Brush Size -
K2
K3 foom Out
K4

Zoom In

KB
KT
KB

QI Hand

Brush Tool
K3 Eraser Tool
Built-in Function S
P
Default Cancel ﬁ
Abbildung 4-34: Hot Key
Alias: B

Application  HotKey Internet  Mouse

Press the keyboard key to set the combination shortcut key:

B

Default HotKey: Brush Tool t#

Cancel

Abbildung 4-35: Aktionseinstellung
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Sie konnen jeden Drehschalter fiir jeweils ein anderes Programm einrichten.
a. Klicken Sie zunachst auf das Software-Symbol und wechseln Sie dann auf die Registerkarte
fur Drehschalter S1 und S2.

HotKey Setting
Application Program Option

m +

Adobe =
Photoshop
Hotkey [CIECARY
-
Kl -
Scroll Up/Down Brush Size +/-
PS5 Zoom In/Out Page Up/Down
PS Step Forward/Backward iTunes Volume+/-
Default Cancel “

Abbildung 4-36: Schieber
b. Klicken Sie auf die einzelne Drehschalterfunktion.
c. Auf der Registerkarte ,,Einstellungen “konnen Sie fiir den linken und rechten Hot Key

jeweils andere Schnellzugriffstasten hinterlegen, zum Beispiel Strg+ und Strg-.

Left Hotkey  Right HotKey

Alias: | Scroll Up

Press the keyboard key to set the combination shortcut key :

NoAction

Default HotKey: Ma Action

<

Cancel

Abbildung 4-37: Schiebereinstellungen

23



al XP-PEN

1.4, Kalibrierung

Auf der Registerkarte ,Kalibrierung “konnen Sie Ihr Grafikdisplay so konfigurieren, dass sich
die Anzeige dreht.

Klicken Sie hierzu auf ,Kalibrieren “und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Drehen: Auf dieser Registerkarte konnen Sie das Display des Grafikdisplays drehen.

PenTabletSetting

Innovator display 1016 T}
Pen  Monitor  Express Keys | Calibration | About
Rotate
Lo
90 270
Calibration...
180

Reset Default Calibration

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Abbildung 4-38: Kalibrierung

1.5. Info

Auf dieser Registerkarte finden Sie Informationen lber die aktuell installierte Treibersoftware.

@ PenTabletSetting

Innovator display ID16 | T

Pen Monitor Express Keys Calibration

PenTablet Version 2.1.7

Import configuration file Export configuration file Exit

Ver: 2.1.7 (2020-05-18)

Image 4-39. About
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{V. Treiber-Deinstallation }

Windows

Wahlen Sie im Startmenii die Optionen [Einstellungen] — [Apps & Features]. Suchen Sie nach

13

,Pentablet “und klicken Sie auf ,,Deinstallieren
Bildschirm.

. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Mac
Offnen Sie [Finder]— [Anwendung]— [Pen Tablet ] und klicken Sie auf ,,Pen Tablet

13

deinstallieren “. Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm.

<

INE

fadbich Sl PenTabletSettin
@ AirDrop Aail © g

A 4 UninstallPenTablet

E Al My Files Aps
Aessages

#* Applications ficrosoft Excel

[ Desktop fAicrosoft OneNote
ficrosoft PowerPoint

© Downloads ficrosoft Word y,

@ Creative Cloud Files | fission Control R Lt \
APlayerX

iCloud lotes y
Y iCloud Drive lumbers
X ‘ages :
[ Desktop e UninstallPenTablet

Image 5-1. Mac uninstall
HINWEIS:
Wenn Sie den Treiber fiir das Grafikdisplay neu installieren mochten, starten Sie den

Computer nach der Deinstallation zunachst neu.

{ VI. Haufig gestellte Fragen }

1. Wo kann ich den neuesten Treiber fiir das Grafikdisplay herunterladen?

Den neuesten Treiber finden Sie auf unserer Website ((www.xp-pen.de).

2. Ich kann mit dem Stylus-Stift den Cursor nicht steuern.
a. Schalten Sie das Grafikdisplay ein und stellen Sie sicher, dass die Anzeige funktioniert.
b. Reinstallieren Sie den Treiber und suchen Sie im Benachrichtigungsfeld Ihres PCs das

Symbol fiir das Grafikdisplay.
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c. Offnen Sie das Programm und testen Sie den Stiftdruck.

d. Wenn Sie den Stiftdruck nicht testen konnen, deinstallieren Sie den Treiber und starten Sie
den PC neu. Sie brauchen hierzu auf lhrem Computer Administratorrechte.

e. Das Grafikdisplay unterstiitzt Plug-and-Play. Testen Sie daher die Stylus-Stiftfunktionen,
bevor Sie den Treiber neu installieren. Wenn moglich, deaktivieren Sie lhr
Virenschutzprogramm und besuchen Sie dann die XP-Pen-Website, um den neuesten
Treiber herunterzuladen.

f. Nach Abschluss des Downloads miissen Sie die .zip-Datei extrahieren, bevor Sie die .exe-,
».dmg “ oder ,.pkg “Installationsdatei ausfiihren.

g. Offnen Sie die Einstellungen des Grafikdisplays erneut und tiberpriifen Sie, ob Sie den

Stiftdruck testen konnen.

3. Woher weil ich, dass der Treiber des Grafikdisplays erfolgreich installiert wurde?

Nach der Installation des Treibers muss das Treibersymbol ( E ) des Grafikdisplays im
Benachrichtigungsfeld unten rechts im Bildschirm (Windows) und dem Desktop zu sehen sein.

Der Stift steuert den Cursor und die Druckempfindlichkeit kann im Treiber getestet werden.

4, Warum kann ich den Stiftdruck nicht fir mein Zeichenprogramm verwenden?

a. Please make sure the drawing software can support pen pressure.

b. Make sure you have the latest driver installed.

c. Open the graphic display setting and make sure you can test the pen pressure in it.

d. Enable the “windows ink” function then click the ok button to exit. Open the drawing
software again and test your pen pressure.

e. Please note our graphic display do not come with drawing software.

5. Kann das Grafikdisplay mit dem Typ-C-USB-Kabel angeschlossen werden?
Das Grafikdisplay unterstiitzt keine Typ-C-USB-Kabel. Bitte verwenden Sie zum AnschlieRen
das 3-in-1-USB-Kabel aus der Zubehorbox.

Falls Sie Fragen haben, konnen Sie uns gern kontaktieren:
Internet: www.xp-pen.de

E-Mail: service@xp-pen.com
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